Registracné ¢islo zmluvy v Centralnom
registri zmlav SNM: SNM-HM-ZOV-2014/988
Eviden¢né ¢islo zmluvy pre interné potreby
SNM - Historického muzea: 06/2014

Zmluva o vypozi¢ke zbierkovych predmetov
uzatvorena podl'a ust. § 659 a nasl. Zak. ¢. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich predpisov v stlade
sust. § 12 ods.3 zak.¢. 206/2009 Z. z. v zneni neskorSich predpisov aust. § 15
vyhl.€.523/2009 Z. z. v platnom zneni

Clanok 1.
Zmluvné strany

Poziciavatel’: Slovenské narodné mizeum — Historické mizeum

Pravna forma: Statna prispevkova organizacia

Slovenské narodné muzeum-Historické muzeum

osved¢uje pravo konat’ na zaklade Rozhodnutia MK SR ¢. MK 1062/2002 — 1 v zneni Rozhodnutia MK SR ¢€.
MK 1792/2002 —1 a rozhodnutia MK SR ¢. MK 299/2004-1 v zneni Rozhodnutia MK SR o zmene zriad'ovace;j
listiny SNM ¢. MK- 3177/2006/110/10859 a rozhodnutia MK SR ¢. 5631/2006- 110/21651 a rozhodnutia MK

SR ¢. MK-1113/2011-10/3940
Statutarny zastupca:

Sidlo:

Zastupca opravneny konat’
vo veciach zmluvnych:
Zodpovedny zamestnanec
opravneny konat’ vo
veciach realizacie zmluvy:
Funkcia :

ICO:

DIC:

Kontakty:

a

Vypoziciavatel’:
Sidlo:

Statutarny zastupca:
Zriadena:

ICO:

DIC:

Zastupca opravneny konat’
vo veciach zmluvnych:
Zamestnanec opravneny
konat’ vo veciach
realizacie zmluvy:
Funkcia:

Kontakty:

PhDr. PaedDr. Viktor Jasan, povereny vedenim SNM
Vajanského nabr. 2, P.O.Box 13, 810 06 Bratislava 16

Mgr. Branislav Panis, riaditel’ SNM — Historického muzea

Mgr. Eva Hasalova

kuratorka

00164721

20206 030 68

+421 2 204 83 101; e-mail: branislav.panis@snm.sk
(d’alej len “poziciavatel™)

Muzeum mesta Bratislavy

Radnicna 1

815 18 Bratislava

PhDr. Peter Hyross, riaditel MMB

Zriadené Zriad’'ovacou listinou Hl. mesta SR Bratislavy

¢. 746/2009, prispevkova organizacia Hl. mesta SR Bratislavy
00179 744

2020801761

PhDr. Peter Hyross, riaditel MMB

PhDr. Elena Kurincova
kuratorka, veduca odborného oddelenia

e-mail: mmba@bratislava.sk; kurincova@bratislava.sk
+421 2 591 008 12; +421 2 591 008 18

(d’alej len “vypoziciavatel,,)

Clanok II.
Predmet zmluvy

1. PoziCiavatel’ sa zavdzuje prenechat’ bezodplatne vypoziciavatel'ovi na docasné uzivanie
zbierkové predmety (dalej len “veci” alebo ,,predmet vypozi¢ky*) zo zbierkového fondu
Slovenského narodného muzea — Historického muzea v Bratislave v pocte 1 Kus,
Specifikované v Prilohe ¢€.1, ktora je neoddelitel'nou sucastou tejto zmluvy.



—

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze veci st neposkodené a spdsobilé na doCasné uzivanie podl'a
¢lanku II. tejto zmluvy.

Clanok II1.
Ucel vypozicky

Predmet vypozicky, Specifikovany v €l. II. bod 1 tejto zmluvy sa vypoziciava za ucelom
vystavnym — Vystava: ,,Vojna z druhej strany*
Zmena ucelu je nepripustna.

Clanok IV.
Doba vypozicky

Zmluvné strany sa dohodli na dobe vypozi¢ky na dobu uréitu do 31.10.2014
Vypozi€iavatel je povinny vratit’ veci pozi¢iavatel'ovi v posledny den vypozicky.
Pozi¢iavatel si vyhradzuje pravo pozadovat vratenie veci pred skonCenim doby
vypozicky, ak ich potrebuje pre svoje ucely alebo ak ich vypoziciavatel' uziva v rozpore
s ¢lankom II. a ¢lankom IV. tejto zmluvy do 14 dni od dorucenia ozndmenia o vrateni
veci.
Clanok V.
Podmienky vypozicky

Vypoziciavatel sa zavdzuje predmet vypozicky uzivat’ sulade s ¢lankom II. az IV. tejto

zmluvy.

Vypoziciavatel je povinny:

a) vykonat' azabezpeCit vSestranné bezpecnostné opatrenia pri premiestiiovani a
docasnom odbornom umiestneni a spristupfiovani tak, aby nedoslo k poSkodeniu,
znieniu, zamene, strate alebo odcudzeniu veci,

b) zabezpecit' optimalne klimatické, svetelné a bezpecnostné podmienky v priestore
docasného uzivania veci,

c) zabezpecit ochranu udajov, tykajicich sa do¢asného ulozenia a manipuléacie s vecou,

d) zamedzit’ nedovolenej manipulacii s vecou neopravnenymi osobami,

e) vratit’ veci bez konzervatorskych, preparatorskych a reStauracnych zasahov, ak nebolo
dohodnuté inak,

f) oznamit poziiavatel'ovi kazdi zmenu, ohrozenie, poSkodenie alebo stratu veci,

g) v pripade, ak hrozi vznik §kody, je povinny uskuto¢nit’ ihned’ nevyhnutné opatrenia na
zabranenie vzniku S$koéd, prip. ak ku Skode dosSlo, zistit, resp. objasnit’ pri¢inu
poskodenia, povodcu a vysku vzniknutej skody.

Vypoziciavatel zodpoveda pozi€iavatelovi za vSetky vzniknuté Skody (kradez, stratu,
znicenie a za iné poskodenie veci), ktoré vznikli na veci poc¢as doby vypozicky. Ak dojde
k poskodeniu alebo znehodnoteniu predmetu vypozi¢ky je vypoziciavatel povinny
uhradit’ $kodu v rozsahu uréenom pozi¢iavatel'om. Nahrada Skody pozostava z nakladov
na reStaurovanie a z prisluSnej hodnoty veci uvedenej v Prilohe €. 1 tejto zmluvy a moze
dosiahnut’ maximalne vysku stanovenej poistnej sumy. V pripade straty, znienia alebo
odcudzenia predmetu podla ¢l. Itejto zmluvy je vypozi€iavatel' povinny uhradit
vzniknuta §kodu v plnej vyske. Poskodena vec ostava majetkom poziciavatela.

Zavizky a povinnosti vypoZziciavatel'a podl'a bodu 1 a 2 tohto ¢lanku plynti odovzdanim a

prevzatim veci na zéklade potvrdenia Protokolu o odovzdani a prevzati zbierkovych

predmetov na docasné uzivanie a koncia vratenim na zaklade potvrdenia Protokolu o

vrateni docCasne uzivanych zbierkovych predmetov v Prilohe ¢. 2 a Prilohe ¢. 3, ktoré

tvoria neoddelitelnu stcast’ tejto zmluvy.



1.

Clanok VI.
Osobitné ustanovenia

Poziciavatel je kedykol'vek opravneny bez ujmy na svojich pripadnych d’alSich narokoch
voci vypoziCiavatel'ovi vyziadat’ si veci zo zavaznych dovodov spét’.
Zé4vaznymi dovodmi st najma :

- kazdé porusSenie povinnosti vypoziciavatel'a vyplyvajuce z tejto zmluvy

- kazdé ohrozenie alebo zanedbanie starostlivosti vypoziCiavatela

- kazdé¢ pouZitie v rozpore so zmluvou, najmé postipenie veci tretim osobam
Vypoziciavatel’ znaSa naklady na predCasnu prepravu veci spit’ prenajimatel’'ovi v plnom
rozsahu.

Clanok VII.
Vseobecné a zavereéné ustanovenie

Vztahy zmluvnych strdn, ktoré nie su upravené v tejto zmluve sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami zak. ¢. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich predpisov, zdkona ¢. 206/2009 Z. z.
v zneni neskorSich predpisov, vyhl.£.523/2009 Z. z. vplathom znenia dalSimi
ustanoveniami prislusnych pravnych predpisov SR.

V pripade nesplnenia podmienok uvedenych v tejto zmluve, je poziCiavatel opravneny
vypozicku zrusit’ s okamzitou platnostou.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze vSetky spory, ktoré vzniknu v stvislosti s plnenim podl'a
tejto zmluvy, budu riesit’ predovsetkym vzajomnym rokovanim a dohodou. V pripade, ak
sa strany nedohodnu, je ktordkol'vek strana opravnena predlozit’ rieSenie sporu na
prislusny sud na izemi SR.

Zmluvné strany suhlasia so zverejnenim plného znenia tejto zmluvy v Centralnom registri
zmlv Uradu vlady Slovenskej republiky.

Zmenit’ alebo doplnit’ obsah tejto zmluvy je mozné len formou ocislovanych dodatkov.
Dodatky tejto zmluvy st platné len v pisomnej forme a nadobudntl platnost podpisom
opravnenych zastupcov oboch zmluvnych strdn a G¢innost diiom nasledujicim po dni
zverejnenia v Centralnom registri zmlav Uradu vlady Slovenskej republiky.

Zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch s platnost'ou origindlu, z ktorych poziciavatel
obdrzi 3 a vypozi¢iavatel’ 2 vyhotovenia.

Zmluva nadobuda platnost’ diilom jej podpisania Statutarnymi zastupcami zmluvnych stran
a tginnost diiom nasledujiicim po dni zverejnenia v Centralnom registri zmlav Uradu
vlady Slovenskej republiky.

V Bratislave dna V Bratislave dna

Mgr. Branislav Panis PhDr. Peter Hyross
riaditel’ SNM - Historické miuzeum riaditel MMB



Zoznam

Priloha ¢. 1

zbierkovych predmetov SNM — HM k Zmluve o vypozicke
zbierkovych predmetov reg. ¢. SNM: SNM-HM-ZOV-2014/988 (SNM-HM ¢. 06/2014)

<
.

prirastkové
cislo

eviden¢né
Cislo

nazov

(meno a priezvisko
autora, ak ide o dielo
vytvarného umenia)

fyzicky stav Finanéna
hodnota

Mgr. Branislav Panis
riaditel’ SNM —Historické muzeum

PhDr. Peter Hyross

riaditel’ MMB




Priloha ¢. 2

Protokol
0 odovzdani a prevzati zbierkovych predmetov na do¢asné uzivanie
podla Zmluvy o vypozicke zbierkovych predmetov
reg. ¢. SNM: SNM-HM-ZOV-2014/988
(SNM-HM ¢. 06/2014)

1.
1. Pozic¢iavatel: SNM - Historické muzeum
Bratislavsky hrad

P.O. BOX 13, 810 06 Bratislava 16
Zodpovedny zamestnanec

opravneny konat’ vo veci realizacie: Mgr. Eva Hasalova
Funkcia: kuratorka
VypoZiciavatel’ Muzeum mesta Bratislavy

Radnicna 1

815 18 Bratislava
Zodpovedny zamestnanec
opravneny konat’ vo veciach

technickych: PhDr. Elena Kurincova
Funkcia: kuratorka, veduca odborného oddelenia
I1.

Stav zbierkovych predmetov

Poziciavatel' zbierkovych predmetov odovzdava a vypoziCiavatel' zbierkovych predmetov
prebera zbierkové predmety podla ¢lanku I. bodu 1 zmluvy, uvedené v Prilohe ¢.1 zmluvy v
pocte 1 kus v stave podl'a Prilohy ¢. 1 zmluvy, ktora je jej neoddelitelnou sti¢astou.

V Bratislave dila ......cooevvvuueeeeeeeenn. V Bratislave diia ......coovvveuueeeeeeennn.

Odovzdal Prevzal



Priloha ¢. 3

Protokol
o vrateni do¢asne uzivanych zbierkovych predmetov
podla Zmluvy o vypozicke zbierkovych predmetov
reg. ¢. SNM: SNM-HM-ZOV-2014/988
(SNM-HM ¢&. 06/2014)

I.
1. Pozi¢iavatel’: SNM - Historické muzeum
Bratislavsky hrad

P.O. BOX 13, 810 06 Bratislava 16
Zodpovedny zamestnanec
opravneny konat’ vo veci realizdcie: Mgr. Eva Hasalova
Funkcia: kuratorka

Vypoziciavatel’ Mizeum mesta Bratislavy
Radnic¢na 1
815 18 Bratislava
Zodpovedny zamestnanec

opravneny konat’ vo veci realizacie: PhDr. Elena Kurincova
Funkcia: kuratorka, veduca odborného oddelenia
II.

Stav zbierkovych predmetov

Vypoziciavatel' zbierkovych predmetov odovzdava a poziciavatel' zbierkovych predmetov
prebera zbierkové predmety podla clanku I. bodu 1 zmluvy uvedené v Prilohe ¢.1 zmluvy v
pocte kusow.............. V SEAVE...tieeeiiieeeiieeeieeeeieeesree e e e e e e e

V Bratislave dfia ...........ooooeeeeenel.

Odovzdal Prevzal



